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l.Can-tan - do lou - va - mos ao Mes - tre Je - sus, A
2.5a - bei quee-le vem re - u - nir su-a grei A
3.Va-gan - do er -ran - tes no mal a an - dar, Pe-
4. Cla - mai com ven - tu - ra, re - mi - dos do Pai, Os
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ti nos - so bom  Re-den - tor. De di - a és nu-vem, de

qual gui -a - ra pe-la mdo. Do va -le da mor-te ao

di - mos-team-pa - ro fi - el Os maus se a - le- gramcom

gran-des si - nais ja vi - rdo; E fir - mes por su - as ve-
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noi - te és luz; Do mun - do o Rei e Se-nhor!
tro - no do Rei, Que mo - ra na be - la man-sao!
nos -so pe - sar, Mas i - vre se - r§, Is - ra - el
re - das tri - lhai, A - té a fi - nal re-den - cao.
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5. Revela, Senhor, 6. Miriades de anjos
Teu semblante de luz; A rejubilar
Concede-nos paz ao coragao!
Nas tuas veredas
Teus santos conduz
A tua eterna mansao.

Entoam excelso louvor.
Juntemos ao deles

O nosso cantar
Louvando ao Rei e Senhor.

Letra: William W. Phelps, 1792-1872; adaptado de Joseph Swain, 1761-1796 Exodo 13:21-22
Miisica: Freeman Lewis, 1780-1859 1 Néfi 22:12





